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Wichtige Informationen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein BERNSTEIN-Produkt entschieden haben. Alle Dokumente zu diesem Produkt
und weitere Informationen stehen online zur Verfiigung: www.bernstein-badshop.de

Die Anleitung ist Bestandteil des BERNSTEIN-Produkts. Wenn die Anleitung NICHT befolgt wird,
kénnen Personen-, Produkt- und/oder Sachschiden die Folge sein.

Die Montage sollte nur von Sanitarinstallateuren durchgefiihrt werden, die eine geeignete fachliche Ausbildung,
Kenntniss und Erfahrung habe.

Die Anleitung sorgsam lesen und befolgen. Technische Verbesserungen und optische Verénderungen an den
abgebildeten Produkten werden vorbehalten.

Vor der Montage sind die Installationsvorschriften értlicher Versorgungsunternehmen und landerspezifische
Normen zu beachten.

Leitungen sind vor der Montage nach den giiltigen Normen zu spiilen und Druckunterschiede zwischen Warm-
und Kaltwasseranschliissen auszugleichen. Bei Installationen mit Durchlauferhitzern sind die Herstellerhinweise des
Durchlauferhitzers zu beachten.

Um Wasserschaden zu vermeiden, Leitungen mit essigsaurefreiem Silikon umschlieRen.

In Sanitarbereichen, die von Kindern und anderen vulnerablen Personengruppen genutzt werden, hat Sicherheit
oberste Prioritat. Erwachsene sollten Kinder oder vulnerable Personen bzgl. Verbriihungsschutz unterstiitzen.

Empfohlen Einstellungen bei Durchlauferhitzer:
Max. 43°C bei Nutzung durch kleine Kinder oder vulnerable Personen!

BERNSTEIN empfiehlt die sanitare Ausstattung hinsichtlich des Verbrithungsschutzes zu priifen und bei Bedarf
entsprechend um- oder nachzuriisten.

©ALALOE®

Technische Daten

Betriebsdruck max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
empfohlen 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Max./Min. Temperatur Wasser max. 80°C | min. 15°C
empfohlen Temperatur Heilwasser max. 65°C

Bei einem Systemdruck von iiber 5 bar (~75 PSl) wird empfohlen ein Druckminderer vor der Installation zu verbauen!
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Important information

The manual is an integral part of the BERNSTEIN product. Failure to follow the instructions may result in personal
injury, product damage, and/or property damage.

Installation should only be carried out by qualified plumbing professionals with appropriate training, knowledge,
and experience.

Please read and follow the instructions carefully. Technical improvements and visual changes to the illustrated
products are subject to modification.

Before installation, the regulations of local utility companies and country-specific standards must be observed.
Pipes must be flushed in accordance with applicable standards before installation, and pressure differences
between hot and cold water connections must be balanced.

For installations with instantaneous water heaters, the manufacturer’s instructions for the heater must be followed.

To prevent water damage, seal pipes with acid-free silicone.

In sanitary areas used by children and other vulnerable groups, safety is the highest priority.
Adults should assist children or vulnerable persons in protecting against scalding.

Recommended seftings for instantaneous water heaters:
Maximum 43°C when used by small children or vulnerable persons.

BERNSTEIN recommends checking the sanitary equipment for scald protection and making adjustments or
upgrades as needed.

CALALO®®

Technical data

Operating pressure max. 0,5 MPa | 5 bar
Recommended Pressure max. 0,5 MPa | 5 bar
Max./Min. Water Temperature 0,3 MPa | 3 bar
Recommended Hot Water Temperature max. 60°C

If the system pressure exceeds 5 bar (~75 PSl), we recommend installing a pressure reducer before installation!
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Informations importantes

Merci d'avoir choisi un produit BERNSTEIN. Tous les documents relatifs & ce produit et d‘autres informations sont
disponibles en ligne sur : www.bernstein-badshop.com

Le manuel fait partie intégrante du produit BERNSTEIN. Le non-respect des instructions peut entrainer des blessu-
res corporelles, des dommages au produit et/ou des dommages matériels.

L'installation doit étre effectuée uniquement par des professionnels de la plomberie qualifiés ayant une formation,
des connaissances et une expérience appropriées.

Veuillez lire et suivre attentivement les instructions. Des améliorations techniques et des modifications esthétiques
des produits illustrés sont susceptibles d'étre apportées.

Avant l'installation, il est impératif de respecter les réglementations des fournisseurs d’énergie locaux ainsi que les
normes spécifiques & chaque pays.

Les canalisations doivent &tre rincées conformément aux normes en vigueur avant l'installation, et les différences
de pression entre les raccordements d’eau chaude et d’eau froide doivent étre équilibrées.
Pour les installations avec chauffe-eau instantané, les instructions du fabricant doivent étre suivies.

Pour éviter les dégéts des eaux, scellez les canalisations avec un silicone sans acide acétique.

Dans les espaces sanitaires utilisés par des enfants ou d‘autres groupes vulnérables, la sécurité est la priorité
absolue.

Les adultes doivent aider les enfants ou les personnes vulnérables a se protéger contre les brilures.
Réglages recommandés pour les chauffe-eau instantanés :

Température maximale de 43°C en cas d'utilisation par de jeunes enfants ou des personnes vulnérables.

BERNSTEIN recommande de vérifier |'équipement sanitaire en matiére de protection contre les brilures et de le
modifier ou le meftre & niveau si nécessaire.

©ALALOE®

Données techniques

Pression de fonctionnement max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Pression recommandée 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Température max./min. de l'eau max. 80°C | min. 15°C
Température recommandée de |'eau chaude max. 65°C

Si la pression du systéme est supérieure a 5 bar (~75 PSI), il est recommandé d'installer un réducteur de pression avant |'installation!
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Belangrijke informatie

Bedankt dat u voor een BERNSTEIN-product hebt gekozen. Alle documenten met betrekking tot dit product en
meer informatie zijn online beschikbaar op: www.bernstein-badshop.com

De handleiding is een integraal onderdeel van het BERNSTEIN-product. Als de instructies NIET worden opge-
volgd, kan dit leiden tot persoonlijk letsel, schade aan het product en/of materiéle schade.

De installatie mag alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde loodgieters met de juiste opleiding, kennis en
ervaring.

Lees en volg de handleiding zorgvuldig. Technische verbeteringen en visuele wijzigingen aan de afgebeelde
producten zijn voorbehouden.

Voor de installatie moeten de voorschriften van lokale nutsbedrijven en land specifieke normen in acht worden
genomen.

Leidingen moeten vé6r de installatie volgens de geldende normen worden doorgespoeld en drukverschillen
tussen warm- en koudwateraansluitingen moeten worden gecompenseerd.

Bij installaties met doorstroomverwarmers moeten de instructies van de fabrikant van de doorstroomverwarmer
worden opgevolgd.

Om waterschade te voorkomen, moeten leidingen worden afgedicht met azijnzuurvrije siliconen.

In sanitaire ruimtes die door kinderen en andere kwetsbare groepen worden gebruikt, heeft veiligheid de hoogste
prioriteit.

Volwassenen dienen kinderen of kwetsbare personen te ondersteunen bij bescherming tegen verbranding.
Aanbevolen instellingen voor doorstroomverwarmers:

Maximaal 43°C bij gebruik door kleine kinderen of kwetsbare personen.

BERNSTEIN raadt aan de sanitaire voorzieningen te controleren op bescherming tegen verbranding en indien
nodig aan te passen of uit te breiden.

CALALO®®

Technische gegevens

Bedrijfsdruk max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Aanbevolen druk 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Max./Min. watertemperatuur max. 80°C | min. 15°C
Aanbevolen warmwatertemperatuur max. 65°C

Als de systeemdruk hoger is dan 5 bar (~75 PSI), raden we aan om véér de installatie een drukregelaar te installeren!
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Informazioni importanti

Grazie per aver scelto un prodotto BERNSTEIN. Tutti i documenti relativi a questo prodotto e ulteriori informazioni
sono disponibili online su: www.bernstein-badshop.com

Il manuale & parte integrante del prodotto BERNSTEIN. Il mancato rispetto delle istruzioni pud causare lesioni
personali, danni al prodotto e/o danni materiali.

L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da idraulici qualificati con adeguata formazione, conoscenze
ed esperienza.

Leggere e seguire attentamente le istruzioni. Miglioramenti tecnici e modifiche estetiche ai prodotti illustrati sono
soggetti a variazioni.

Prima dell'installazione, & necessario rispettare le normative degli enti di fornitura locali e le norme specifiche del
paese.

Le tubature devono essere sciacquate secondo le norme vigenti prima dell‘installazione e le differenze di pressio-
ne tra gli attacchi di acqua calda e fredda devono essere bilanciate.
Per le installazioni con scaldacqua istantanei, devono essere seguite le istruzioni del produttore dello scaldacqua.

Per prevenire danni da acqua, sigillare le tubature con silicone privo di acido acetico.

Nei locali sanitari utilizzati da bambini o da altri gruppi vulnerabili, la sicurezza & la massima priorita.
Gli adulti devono assistere i bambini o le persone vulnerabili nella protezione contro le scoftature.

Impostazioni consigliate per gli scaldacqua istantanei:
Massimo 43°C in caso di utilizzo da parte di bambini piccoli o persone vulnerabili.

BERNSTEIN consiglia di verificare |'attrezzatura sanitaria per la protezione contro le scottature e di apportare
eventuali modifiche o aggiornamenti, se necessario.

©ALALOE®

Pressione di esercizio max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Pressione raccomandata 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Temperatura max/min dell'acqua max. 80°C | min. 15°C
Temperatura raccomandata dell‘acqua calda max. 65°C

Se la pressione del sistema supera i 5 bar (~75 PSI), si consiglia di installare un riduttore di pressione prima dell‘installazione!
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Informacién importante

Gracias por elegir un producto BERNSTEIN. Todos los documentos relacionados con este producto y méas
informacién estan disponibles en linea en: www.bernstein-badshop.com

El manual es una parte integral del producto BERNSTEIN. Si no se siguen las instrucciones, esto puede causar
lesiones personales, dafios al producto y/o dafios materiales.

La instalacién debe ser realizada Gnicamente por fontaneros cualificados con la formacién, conocimientos y
experiencia adecuados.

Lea y siga atentamente las instrucciones. Las mejoras técnicas y los cambios estéticos en los productos ilustrados
estan sujetos a modificaciones.

Antes de la instalacién, se deben cumplir las normativas de las empresas proveedoras locales y las normas especi-
ficas de cada pais.

Las tuberias deben enjuagarse de acuerdo con las normas vigentes antes de la instalacién y deben equilibrarse
las diferencias de presién entre las conexiones de agua caliente y fria.

Para las instalaciones con calentadores de agua instantdneos, se deben seguir las instrucciones del fabricante del
calentador.

Para evitar dafios por agua, selle las tuberias con silicona sin &cido acético.

En &reas sanitarias utilizadas por nifios u otros grupos vulnerables, la seguridad es la maxima prioridad.
Los adultos deben ayudar a los nifios o personas vulnerables a protegerse contra quemaduras.

Ajustes recomendados para calentadores de agua instanténeos:
Méximo 43°C cuando sean utilizados por nifios pequefios o personas vulnerables.

BERNSTEIN recomienda revisar el equipo sanitario para la proteccién contra quemaduras y, si es necesario,
realizar modificaciones o mejoras.

CALALO®®

Datos técnicos

Presién de funcionamiento max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Presién recomendada 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Temperatura méx./min. del agua max. 80°C | min. 15°C
Temperatura recomendada del agua caliente max. 65°C

Si la presién del sistema supera los 5 bar (~75 PSI), recomendamos instalar un reductor de presién antes de la instalacién.
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Wazne informacje

Dzigkujemy za wybér produktu BERNSTEIN. Wszystkie dokumenty zwigzane z tym produktem oraz dodatkowe
informacje sa dostepne online na stronie: www.bernstein-badshop.com

Instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ produktu BERNSTEIN. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzié¢ do
obrazef ciata, uszkodzenia produktu i/lub szkéd materialnych.

Montaz powinien byé przeprowadzony wyfacznie przez wykwalifikowanych instalatoréw sanitarnych posiadajacych
odpowiednie wyksztafcenie, wiedze i do§wiadczenie.

Prosimy o dokfadne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
ulepszen technicznych oraz zmian wizualnych w przedstawionych produktach.

Przed montazem nalezy przestrzegaé przepiséw lokalnych dostawcéw mediéw oraz norm obowiazujacych w
danym kraju.

Przewody musza zostaé przeptukane zgodnie z obowiazujacymi normami przed montazem, a réznice ci$nieh
migdzy przytaczami cieptej i zimnej wody wyréwnane.

W przypadku instalacji z podgrzewaczami przeptywowymi nalezy przestrzega¢ instrukcji producenta podgrzewac-
za.

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez wodg, nalezy uszczelnié przewody silikonem niezawierajacym
kwasu octowego.

W pomieszczeniach sanitarnych uzytkowanych przez dzieci i inne grupy wrazliwe bezpieczefistwo jest
najwazniejsze.
Doro$li powinni pomagaé dzieciom oraz osobom wrazliwym w ochronie przed poparzeniami.

Zalecane ustawienia dla podgrzewaczy przeptywowych:

Maksymalna temperatura 43°C przy uzytkowaniu przez mate dzieci lub osoby wrazliwe.

BERNSTEIN zaleca sprawdzenie wyposazenia sanitarnego pod katem ochrony przed poparzeniami i, jesli to
konieczne, jego dostosowanie lub modernizacje.

©ALALOE®

Dane techniczne

Cisnienie robocze max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Zalecane ci$nienie 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Maks./min. temperatura wody max. 80°C | min. 15°C

Zalecana temperatura ciepfej wody max. 65°C

Jesli cinienie w systemie przekroczy 5 bar (~75 PSl), zalecamy zainstalowanie reduktora ci$nienia przed montazem!
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Dilezité informace

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt BERNSTEIN. Viechny dokumenty tykajici se tohoto produktu a dalsi informace
jsou k dispozici online na: www.bernstein-badshop.com

Tento névod je nedilnou sou&asti produktu BERNSTEIN. Jeho nedodrzeni mize vést k Gjmé na zdravi, poskozeni
produktu a/nebo skoddm na majetku.

Montaz by méla byt provadéna pouze kvalifikovanymi instalatéry s odpovidajicim vzd&lanim, znalostmi a zkuSenost-
mi.

Pellivé si prectéte a dodrzujte pokyny. Technicka vylep3eni a vizualni zmény u zobrazenych produktd jsou vyhra-
zeny.

Pfed montazi je nutné dodrzovat predpisy mistnich dodavateld sluzeb a normy platné v dané zemi.

Potrubi musi byt pfed montazi proplachnuto v souladu s platnymi normami a tlakové rozdily mezi pfipojenim teplé
a studené vody musi byt vyrovnany.

Pfi instalacich s pratokovymi ohfiva&i vody je nutné dodrzovat pokyny vyrobce ohfivace.

Aby se predeslo poskozeni vodou, je tfeba potrubi utésnit silikonem bez octové kyseliny.

V sanitérnich prostorech, které pouzivaji déti a dal3i zranitelné skupiny, je bezpe&nost nejvy3si prioritou.
Dospéli by méli détem nebo zranitelnym osobdm poméhat pfi ochrané proti opafeni.

Doporué&ené nastaveni pro pritokové ohfivae vody:
Maximélné 43°C, pokud je pouZivaji malé déti nebo zranitelné osoby.

BERNSTEIN doporuuje zkontrolovat sanitarni vybaveni z hlediska ochrany proti opafeni a v pfipadé potieby
provést Gpravy nebo modernizaci.

CALALO®®

Technické Gdaje

Provozni tlak max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Doporuéeny tlak 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Max./min. teplota vody max. 80°C | min. 15°C
Doporuéena teplota teplé vody max. 65°C

Pokud tlak v systému piekro&i 5 bar (~75 PSI), doporu€ujeme nainstalovat reduktor tlaku ped instalaci!
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Délezité informacie

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt BERNSTEIN. V3etky dokumenty tykajiice sa tohto produktu a dalsie informacie
st dostupné online na: www.bernstein-badshop.com

Tento névod je neoddelitelnou st¢astou produktu BERNSTEIN. Jeho nedodrzanie méze viest k zraneniam oséb,
poskodeniu produktu a/alebo materidlnym $kodam.

Montaz by mali vykonévat' iba kvalifikovani instalatéri s prislusnym vzdelanim, znalosfami a skisenosfami.

Starostlivo si pregitajte a dodrZiavajte pokyny. Technické vylep3enia a vizuélne zmeny zobrazenych produktov si
vyhradené.

Pred montaZou je potrebné dodrziavaf' predpisy miestnych dodavatelov sluzieb a normy platné v danej krajine.
Potrubia musia byt pred montaZou preplachnuté v stlade s platnymi normami a tlakové rozdiely medzi pripojenia-
mi teplej a studenej vody musia byt vyrovnané.

Pri in3talaciach s prietokovymi ohrievaémi vody je nutné dodrziavat’ pokyny vyrobcu ohrievaca.

Aby sa predislo poskodeniu vodou, potrubia by mali byt utesnené silikénom bez kyseliny octove;.

V sanitarnych priestoroch, ktoré pouZivajl deti alebo iné zranitelné skupiny, je bezpe&nost najvy3sou prioritou.
Dospeli by mali poméhat’ detfom alebo zranitelnym osobam pri ochrane pred obarenim.

Odpor(&ané nastavenie pre prietokové ohrievage vody:
Maximélna teplota 43°C, ak ich pouZivaji malé deti alebo zranitelné osoby.

BERNSTEIN odpori&a skontrolovat sanitarne vybavenie z hladiska ochrany pred obarenim a v pripade potreby
vykonat Gpravy alebo modernizaciu.

©ALALOE®

Technické Gdaje

Prevadzkovy tlak max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Odporiéany tlak 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Max./min. teplota vody max. 80°C | min. 15°C
Odporiéana teplota teplej vody max. 65°C

Ak tlak v systéme prekro&i 5 bar (~75 PSI), odpora&ame nainstalovat regulator tlaku pred instal4ciou!
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Ba>xHas mHdopmaLms

Cnacubo, uto sbibpanu npoaykt BERNSTEIN. Bce AOKyMeHTbI, CBSI3aHHBIE C 3TMM MPOAYKIOM, U AOMOMHHUTENbHAS
MHPOPMALIUSI AOCTYMHbI OHMaiH Ha caitre: www.bernstein-badshop.com

MHcTpyKums siBrisietcs HeoTbemrnemoi dactbio npoaykummu BERNSTEIN. HecobriioaeHue MHCTPYKLMK MOXeT
NPMBECTM K TPaBMaMm, NMOBPEXAEHUIO UAETUSA U/UITM MaTepUanbHOMY ylepBy.

MoHTax AOMXeH BbINOMHSATLCS TONMbKO KBaNTMOULUMPOBAHHBIMU CaHTEXHMKAMKU, UMEIOLLLMMKU COOTBETCTBYIOLLIEE
oépaaoBane, 3HaHUSA U ONbIT.

Moxanyicra, BHUMATENbHO NpouMTaitTe U cobnioaaite MHCTPyKuMIo. [pounssoamTens ocraenser 3a coboi npaso
Ha TeXHUYECKME YCOBEPLLEHCTBOBAHMS M BU3YarbHbIE M3MEHEHHS M30BPaXKEHHBIX U3AETMA.

I'IepEA yCTaHOBKOFI HeobxoAMMO cobrioaatb npasuna MeCTHbIX KOMMYHarbHbIX Cﬂy)K6 N HauMoHanbHbIe
CTaHAapThbl.

Mepea ycraHOBKOM TPyBbl AOMKHbI BbiTe MPOMBITHI B COOTBETCTBMM C AEHCTBYIOLLMMM HOPMaMM, @ pasHULLA
AQBINEHUS MEXAY MOAKITIOUEHUAMM FOPSAUEN U XOTTIOAHOM BOAbI AOTXHA BbiTb ypaBHOBeLIEHA.

Mpu ycraHoBKe C NPOTOYHbIMM BOAOHArPEBaTerisiMu HEOBXOAMMO COBMIOAATb MHCTPYKLMKM NPOU3BOAMTENS
Harpesarens.

Yro6bl 136exaTb MOBPEXAEHHUS BOAOH, TPyObl CrIeAyeT repMETU3MPOBaTb CUITMKOHOBBIM YNoTHUTENEM Ge3
YKCYCHOM KMCIIOTBI.

B CaHMTapHbIX MOMELLEHUSAX, KOTOPbIMU MOMb3YIOTCA AETU U APYr1e ya3BuMble rpynnbl, 6esonacHocTb sBnsercs
BbICLLUMM NMPUOPUTETOM.
BGpOCI‘IbIe AOJTKHbI MOMOraTb AETSM U YA3BUMBbIM NTMLAM B 3alluUTe OT OXOroB.

PekomeHAyeMble HAaCTPOMKM ANSi NPOTOYHBIX BOAOHArpeBarenei:

MakcumanbHas temneparypa 43°C, ecnu UCronb3ylotcsi ManeHbKMMM AETBMM MITU YSI3BUMBIMA MIOABMM.
BERNSTEIN pekomeHAyeT npoBepuTb caHTexHMYecKkoe 0BopyAOBaHWE Ha MPEAMET 3aLLMTLl OT OXOTOB U NpH
HEOBXOAMMOCTM BHECTH COOTBETCTBYIOLLIME UBMEHEHMUS MITU NPOBECTU MOAEPHMU3ALMIO.

CALALO®®

TexHuueckune AdHHblIe

Pabouee aaeneHu makc. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
PekomeHAyemoe AaBreHue 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI

Makc. /MuH. Temnepartypa BoAbl makc. 80°C | min. 15°C
PekomeHAyemas Temneparypa ropsiueit BoAbI Mmakc. 65°C

Ecnun aasnenue B cucteme npesbicut 5 6ap (~75 PSI), pekomeHAyeTcst yCTaHOBUTL PEAYKTOP AABMEHMUS NepeA YCTaHOBKOM!

1
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Viktig information

Tack for att du valt en produkt fran BERNSTEIN. Alla dokument relaterade till denna produkt och ytterligare
information finns tillgéngliga online p4: www.bernstein-badshop.com

Bruksanvisningen &r en integrerad del av BERNSTEIN-produkten. Om instruktionerna INTE f6ljs kan det leda till
personskador, produktskador och/eller materiella skador.

Installation bér endast utféras av kvalificerade VVS-installatérer med lamplig utbildning, kunskap och erfarenhet.

Las och f8lj instruktionerna noggrant. Tekniska férbattringar och visuella férandringar av de avbildade produkterna

forbehalls.

Innan installationen méaste lokala bestsmmelser fran leverantérer och nationella standarder féljas.

Rérledningar méste spolas enligt gallande normer fére installation och tryckskillnader mellan varm- och kallvatte-
nanslutningar maste utjamnas.

Vid installation av genomstrémningsvarmare maste tillverkarens anvisningar féljas.

For aft undvika vattenskador bér rér tatas med attiksyrafri silikon.

| sanitetsutrymmen som anvénds av barn och andra s&rbara grupper &r sikerheten hégsta prioritet.
Vuxna bér hjélpa barn eller sarbara personer att skydda sig mot brannskador.

Rekommenderade instéllningar fér genomstrdmningsvarmare:
Maximal temperatur 43°C vid anvandning av sma barn eller s&rbara personer.

BERNSTEIN rekommenderar att kontrollera den sanitdra utrustningen for brannskydd och vid behov géra
anpassningar eller uppgraderingar.

©ALALOE®

Arbetstryck max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Rekommenderat tryck 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Max./min. vattentemperatur max. 80°C | min. 15°C
Rekommenderad temperatur fér varmvatten max. 65°C

Om systemtrycket éverstiger 5 bar (~75 PSI), rekommenderar vi att installera en tryckregulator fére installationen!
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Vigtige oplysninger

Tak fordi du har valgt et BERNSTEIN-produkt. Alle dokumenter relateret til dette produkt og yderligere
informationer er tilgaengelige online p&: www.bernstein-badshop.com

Brugsanvisningen er en infegreret del af BERNSTEIN-produktet. Hvis instruktionerne IKKE falges, kan det medfgre
personskade, produkiskade og/eller materiel skade.

Installation bar kun udfares af kvalificerede VVS-installaterer med relevant uddannelse, viden og erfaring.

Lees og fglg instruktionerne ngje. Tekniske forbedringer og visuelle aendringer af de viste produkter forbeholdes.
Fer installationen skal de lokale forsyningsselskabers regler og landespecifikke standarder overholdes.

Ror skal skylles i henhold til geeldende standarder for installationen, og trykforskelle mellem filslutninger til varmt
og koldt vand skal udlignes.

Ved installationer med gennemstremningsvandvarmere skal producentens anvisninger folges.

For at undga vandskader bar rer forsegles med eddikesyrefri silikone.

| saniteere omréder, der bruges af bgrn og andre sarbare grupper, er sikkerhed den hgjeste prioritet.
Voksne ber hjeelpe bern eller sarbare personer med at beskytte sig mod skoldninger.

Anbefalede indstillinger for gennemstremningsvandvarmere:
Maksimal temperatur 43°C ved brug af sma bern eller sarbare personer.

BERNSTEIN anbefaler at kontrollere de saniteere installationer for skoldningsbeskyttelse og om nadvendigt foreta-
ge justeringer eller opgraderinger.

CALALO®®

Driftstryk maks. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Anbefalet tryk 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Max./min. vandtemperatur maks. 80°C | min. 15°C
Anbefalet temperatur for varmt vand maks. 65°C

Hvis systemirykket overstiger 5 bar (~75 PSI), anbefaler vi at installere en trykregulator for installation!
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Fontos informacidk

Kszénjiik, hogy a BERNSTEIN terméket vélasztotta. Minden dokumentum, amely a termékkel kapcsolatos,
és tovabbi informacidk elérheték online a kévetkezd cimen: www.bernstein-badshop.com

A hasznélati (tmutaté a BERNSTEIN-termék szerves részét képezi. Az Gtmutaté be nem tartdsa személyi sériilést, a
termék karosodasat és/vagy anyagi kéart okozhat.

A beszerelést kizarélag szakképzett vizvezeték-szerelék végezhetik, akik megfeleld képzettséggel, ismeretekkel és
tapasztalattal rendelkeznek.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el és tartsa be az Gtmutatét. A miiszaki fejlesztések és a termékek vizulis véltoztatésa-
nak jogét fenntartjuk.

A beszerelés el6tt be kell tartani a helyi kézm{iszolgéltaték el8irasait és az adott orszégban érvényes szabvanyokat.
A csdveket a beszerelés el6tt az érvényes szabvanyoknak megfelel8en &t kell 6bliteni, és a meleg- és hidegviz-csat-
lakozésok kéz6tti nyoméskiilonbségeket ki kell egyenliteni.

Atfolyds vizmelegitd hasznalata esetén a vizmelegité gyartéjanak elirasait be kell tartani.

A vizkarok elkeriilése érdekében a cséveket ecetsavmentes szilikonnal kell témiteni.

Azokban a vizes helyiségekben, amelyeket gyermekek vagy més sériilékeny csoportok hasznélnak, a biztonsag a
legfontosabb szempont.

A felnétteknek segiteniiik kell a gyermekeket és a sériilékeny személyeket a forrazas elleni védelemben.

Ajanlott beéllitasok az atfolyds vizmelegitékhoz:

Maximélis h8mérséklet 43°C, ha kisgyermekek vagy sériilékeny személyek hasznéljék.

A BERNSTEIN javasolja a szaniter berendezések ellen8rzését a forrézas elleni védelem szempontjabdl, és sziikség
esetén a megfelel8 médositésok vagy fejlesztések elvégzését.

©ALALOE®

Miiszaki adatok

M(kédési nyomés max. 0,5 MPa | 5 bar | ~ 75 PSI
Ajénlott nyomas 0,3 MPa | 3 bar | ~ 45 PSI
Max./min. vizh8mérséklet max. 80°C | min. 15°C

Ajénlott meleg viz h8mérséklet max. 65°C

Ha a rendszer nyomasa meghaladja az 5 bar+ (~75 PS), javasoljuk, hogy telepités el&tt szereljen be nyoméscsskkentét!
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Lieferumfang / Scope of delivery / Etendue de la livraison / Omvang van de levering / Ambito di consegna / Volumen de
suministro / Zakres dostawy / Rozsah dodévky / Rozsah dodavky / Komnnekr nocraekn / Omfattning av leveransen / Leveringsomfang /
Szallitasi terjedelem / 22 & [
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7~ 150 +/- 20 mm /

g

7~ /

1Spiilen und silikonisieren / Flushing and siliconizing / Ringage et siliconage / Spoelen en siliconen aanbrengen / Risciacquo e siliconatura / Enjuague y siliconado
Plukanie i silikonowanie / Proplachovant a silikonovani / Preplachovanie a silikénovanie / Mpomsieka n cumkormposarie / Spolning och silikonering / Spuling og silicering

Oblités és szilikonozas / wise Ik
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NEXTREND - GmbH
Weiherstrale 1

65439 Flrsheim a. M.

GERMANY

Fon: +49(0)6145—-598830

Fax: +49(0)6145-5988339

E-Mail: support@bernstein-badshop.de
https://bernstein-badshop.de
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We reserve the right to make technical improvments and design modifications to the products illustrated.



